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Regjistrimi pér shérbimet ndérkombétare
/ Registration for Services: International

01 Informacion kontakti / Contact information

o Njé formé regjistrimi duhet t& dérgohet pér cdo entitet ligjor
/ A signed registration form must be submitted for each legal entity.

o Pér entitetet ligjore duhet té dérgohet edhe njé kopje e regjistrimit tregtar/ligjor
| For legal entities a copy of the trade register entry must be submitted

Kompania dhe NIPT/ Company name and VAT *

Adresa / Address*

Kodi Postar / Qyteti / Postcode/Town*

Shteti / Country* Personi i kontaktit / Contact person
Telefon / Telephone* Emri / First name*

Faks / Fax Mbiemri / Surname*

Cel. / Mobile Funksioni / Function*

E-Mail* Telefon / Telephone*

Website* Cel. / Mobile

Gjuha / Language* [al Cen O s OId Of Ui E-Mail*

*Fushat e detyrueshme (té shénuara me *) duhet té plotésohen / Compulsory fields (marked*) must be completed
02 Pérzgjidhni shérbimet / Select services

Shérbimet bio.inspecta/q.inspecta
| Services bio.inspecta/q.inspecta

O Rregullorja (BE) 2018/848 / Regulation (EU) 2018/848 O GLOBAL G.A.P. (Certification by partner
O Prodhim / Producer? O Pérpunim/Tregtim / company CERES GmbH - fill in separate
Processing/Trade registration form)
O NOP 0O Prodhim / Producer’ O Pérpunim/Tregtim / O Aprovim inputi (Prodhues ose/dhe tregtues) /
Processing/Trade Input approval (Manufacturer or/and trader)
O Bio Suisse (Importues né Zvicér? / Importer to O Urdhéresa pér mallrat nga vendet e treta /
Switzerland? Po/Yes O Jo/No O) Ordinance for goods from third countries
O Ligji Shqgiptar 106/2016 / Albanian Law 106/2016 O Fair Trade
O Prodhim / Production O Pérpunim / Processing
O bi-0S? (Ekuivalent me BE / EU Equivalent Standard)? O Fairwild
O Prodhim / Producer! O Pérpunim/Tregtim /
Processing/Trade OO0 HACCP

O JAS Sistemi i Standardeve Bujgésore Japoneze / Japanese O Tjetér / Other
Agricultural Standard System

1 Pér parcelat jo organike kérkohet njohje prapavepruese? / For not organic certified plot/plots retrospective approval
requested? Po/Yes O Jo/No O

2 Ky shérbim éshté i vlefshém vetém pér vitin 2024 dhe certifikata e Iéshuar do té skadojé mé daté 15.10.2025. /
This service is valid only for 2024 and the issued certificate will be expired on by 15.10.2025
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= Historiku / History

(1 Njésia ka gené meé pare e certifikuar / Corporation is/was already certified
Shérbimi / Service Certifikuar nga / since Emri i trupés inspektuese Kontrata éshté/do té anullohet
(Standartil / Standard) (Viti / Year) / Name of inspection body / Contract is/ will be cancelled)
Po / Yes O Jo /No O

Po / Yes O Jo /No O

Po / Yes O Jo /No O

Nése jeni certifikuar mé pare, a jeni pezulluar ndonjéheré apo ndonjé produkt éshté decertifikuar Po / Yes O Jo /No O

| if certified before, have you ever been suspended or part of your products decertified?)

O Pérshérbimet e reja, gertifikata pérfshiré cdo kusht aprovimi vendosur né vitin e kaluar duhet té bashkéngijitet. / For
newly registered services, the certificate incl. any approval conditions imposed in the previous year must be attached.

[0 Kompania nuk i éshté nénshtruar me paré njé procedure inspektimi./ The Company / Holding was never previously subject to an
inspection procedure.

[0 Menaxhmenti i kompanisé nuk ka géné mé paré pjesé e ndonjé kompanie tjetér té revokuar/pezulluar/decertifikuar./ The

management of the Company / Holding was never previously subjected to any other revocated/ suspended/ decertified Company /
Holding.

03 Informacion shtesé / Additional information

= Aktiviteti / Activity

J Prodhim (pérfshi kultivim dhe/ose mbledhje spontane) J Prodhim me blegtori
/ Producer (farming or /and wild collection) / Producer with livestock
O Pérpunim / Processor [0 Eksportim / Exporter
J Enologji / Vinifier [J Magazinim / Storekeeper
J Tregtim / Trader U Importim / Importer
[0 Certifikim né grup / Group Certification [J Nénkontraktim (shérbimet e kryera pér njési té tjera duhet

té pérzgjidhen gjithashtu) / Subcontractor (services provided to
other operation; should be selected with other activities)

[ Aktivitetet e nénkontraktuara (pérpunues té punésuar) / Subcontracted activities (hired processors)

O Numri i nénkontraktoréve jo té certifikuar
/ Number of non-certified subcontractors

Adresat e nénkontraktoréve jo té certifikuar
/ Addresses of non-certified subcontractors

= Kategorité e produkteve / Product categories

O A : Bimét dhe produktet bimore té papérpunuara, duke pérfshiré farat dhe materiale té tjera shtuese bimore /
Unprocessed plants and plant products, including seeds and other plant reproductive material

O B : Blegtori dhe produkte blegtorale té papérpunuara / Livestock and unprocessed livestock products

O D : Produkte bujgésore té pérpunuara, duke pérfshiré produktet e akuakulturés, pér pérdorim si ushgim / Processed
agricultural products, including aquaculture products, for use as food

O E : Ushgim pér kafshé / Feed

O G : Produkte té tjera té listuara né Aneksin I té Rregullores (BE) 2018/848 / Other products listed in Annex I to Regulation
(EU) 2018/848
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Prodhimi / Production

. Kultivim: produktet / Agriculture; products: (ose bashkangjit
listén e produkteve / or attach the product list)
Sipérfage totale e punueshme / Total arable land ha
Sipérfagja totale e kérkuar si organike / Total request for organic ha
A keni aktivitet/njési konvencionale? OPo/Yes 0O Jo/ No ha

Do you have any conventional units/activity?

e Mbledhje spontane / wild collection : (ose bashkangjit listén
e produkteve / or attach the product list)

Sipérfagja e zonés sé grumbullimit/ Size of collection area ha
Numri i produkteve té vjela / Number of collected products ha
Numri i vjelésve / Number of the collectors ha
e Blegtori: produktet / Livestock: products: (ose bashkangjit listén e

produkteve / or attach the product list)

Grupet e specieve / Species groups Numri / Number
Grupet e specieve / Species groups Numri / Number
Grupet e specieve / Species groups Numri / Number
e  Pérpunimi (njésité): / Processing (facilities); products : (ose bashkangjit

listén e produkteve / or attach the product list)

Numri i njésive té pérpunimit / Number of processing units:

Numri i magazinave (né pronési/té nénkontraktuara) / Number of storage (own/subcontracted)

. Té tjera / Other

Certifikimi né grup / Group certification

[0 ICS (Sistemi i brendshém i kontrollit / Internal Control System)

Eshté prezent njé manual ICS dhe njé strukturé menaxhimi e cila siguron njé kontroll t& brendshémm organik té té
gjithé anétaréve / An ICS Manual and a management structure exist that ensure an internal annual organic control of all members.

Kulturat bujgésore / Cultures

Numri i anétaréve té vegjél / Number of smallholders
Kérkesa totale pér toké organike / Total land request for organic ha

Numri i njésive té pérpunimit/magazinimit / Number of processing / storage units

A éshté certifikuar ndonjé nga anétarét e vegjél individualisht pér té njéjtin aktivitet pér njé produkt té caktuar gé
mbulohet nga certifikimi i grupit té operatoréve té cilit i pérkasin? / Has/have any of the smallholder/s been certified on an
individual basis for the same activity for a given product covered by the certification of the group of operators to which they belong? [

Po/ves [ Jo/No (Nése po, bashkangjit listén / If Yes, attach the list).

Me nénshkrimin tim uné lidh njé kontraté té detyrueshme me bio.inspecta/q.inspecta. Uné deklaroj kuptimin e Kushteve té Pérgjithshém
té Biznesit (Link). Uné deklaroj pranimin tim té atyre Kushteve.

/ By my signature | enter into a binding contract with bio.inspecta/q.inspecta. | have taken note of and have understood the General Terms of Business (Link).
| declare my acceptance of those Terms.

Vendi, Data / Place, date Nénshkrimi dhe vula e personit pérgjegjés
/ Stamp and signature of registering person

O Aneks i detyrueshém pér entitetet ligjore: kopje e regjistrimit té biznesit / Mandatory enclosure for legal entities: copy of the trade register entry
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